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See the notice on TED website

424025-2026 - Wettbewerb
Slowakei – Reparatur, Wartung und zugehörige Dienste für Fahrzeuge und zugehörige 
Ausrüstungen – Poskytnutie služieb záručného a pozáručného servisu a opráv služobných 
motorových vozidiel
OJ S 117/2026 19/06/2026
Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung – Standardregelung
Dienstleistungen

1. Beschaffer

1.1.  Beschaffer
Offizielle Bezeichnung: Finančné riaditeľstvo Slovenskej republiky
E-Mail: obstaravanie@financnasprava.sk
Rechtsform des Erwerbers: Von einer zentralen Regierungsbehörde kontrollierte Einrichtung 
des öffentlichen Rechts
Tätigkeit des öffentlichen Auftraggebers: Allgemeine öffentliche Verwaltung

2. Verfahren

2.1.  Verfahren
Titel: Poskytnutie služieb záručného a pozáručného servisu a opráv služobných motorových 
vozidiel
Beschreibung: Predmetom zákazky je poskytovanie služieb záručného a pozáručného servisu 
a opráv služobných motorových vozidiel, vrátane náhradných dielov a spotrebného materiálu 
použitých k servisu a práce vykonávané pri poskytovaní iných súvisiacich služieb na motorové 
a prípojné vozidlá finančnej správy podľa opisu predmetu zákazky na obdobie 48 mesiacov. 
Podrobná špecifikácia predmetu zákazky je uvedená v Súťažných podkladoch "Zväzok III. 
Opis predmetu zákazky".
Kennung des Verfahrens: e5758645-8dfc-4a77-bacc-71866b4b18fa
Verfahrensart: Offenes Verfahren
Das Verfahren wird beschleunigt: nein

2.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 50100000 Reparatur, Wartung und zugehörige Dienste für Fahrzeuge 
und zugehörige Ausrüstungen
Zusätzliche Einstufung (cpv): 50110000 Reparatur und Wartung von Kraftfahrzeugen und 
zugehörigen Ausrüstungen, 50111000 Verwaltung, Reparatur und Wartung von Fahrzeugparks
, 50111100 Fuhrparkverwaltung, 50111110 Unterstützungsdienste für Fahrzeugparks, 
50112000 Reparatur und Wartung von Personenwagen, 50117000 Umbau und 
Instandsetzung von Fahrzeugen, 50117100 Umbau von Kraftfahrzeugen, 50117300 
Instandsetzung von Fahrzeugen, 50118000 Automobil-Pannendienste, 50118100 Pannen- 
und Abschleppdienste für Personenwagen, 50118110 Fahrzeugabschleppdienste

2.1.2.  Erfüllungsort
Land: Slowakei
Ort im betreffenden Land
Zusätzliche Informationen: Miesta poskytnutia služieb budú prevádzky autoservisu uchádzača 
alebo zmluvného partnera uchádzača. Časť 1: Uchádzač je povinný počas celej platnosti 
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rámcovej dohody poskytovať dohodnuté služby minimálne v jednej prevádzke autoservisu 
uchádzača alebo zmluvného partnera uchádzača nachádzajúcej sa v územnom obvode 
Bratislavského kraja definovaného podľa zákona č. 221/1996 Z. z. o územnom a správnom 
usporiadaní SR v znení neskorších predpisov. Časť 2: Uchádzač je povinný počas celej 
platnosti rámcovej dohody poskytovať dohodnuté služby minimálne v jednej prevádzke 
autoservisu uchádzača alebo zmluvného partnera uchádzača nachádzajúcich sa v každom 
jednom z územných obvodov Trnavského, Nitrianskeho a Trenčianskeho kraja definovaných 
podľa zákona č. 221/1996 Z.z. o územnom a správnom usporiadaní SR v znení neskorších 
predpisov. Časť 3: Uchádzač je povinný počas celej platnosti rámcovej dohody poskytovať 
dohodnuté služby minimálne v jednej prevádzke autoservisu uchádzača alebo zmluvného 
partnera uchádzača nachádzajúcich sa v každom jednom z územných obvodov 
Banskobystrického a Žilinského kraja definovaných podľa zákona č. 221/1996 Z.z. o územnom 
a správnom usporiadaní SR v znení neskorších predpisov. Časť 4: Uchádzač je povinný 
počas celej platnosti rámcovej dohody poskytovať dohodnuté služby minimálne v jednej 
prevádzke autoservisu uchádzača alebo zmluvného partnera uchádzača nachádzajúcich sa v 
každom jednom z územných obvodov Košického a Prešovského kraja definovaných podľa 
zákona č. 221/1996 Z.z. o územnom a správnom usporiadaní SR v znení neskorších 
predpisov. Bližšie informácie sú uvedené v čl.3 Rámcovej dohody „Zväzok IV. Obchodné 
podmienky“ Súťažných podkladov.

2.1.3.  Wert
Geschätzter Wert ohne MwSt.: 4 925 032,48 EUR

2.1.4.  Allgemeine Informationen
Zusätzliche Informationen: 1. Verejný obstarávateľ bude pri tomto verejnom obstarávaní 
postupovať podľa § 66 ods. 7 písm. b) zákona o verejnom obstarávaní, kedy vyhodnotenie 
splnenia podmienok účasti a vyhodnotenie ponúk z hľadiska splnenia požiadaviek na predmet 
zákazky sa uskutoční po vyhodnotení ponúk na základe kritérií na vyhodnotenie ponúk u 
uchádzača na prvom mieste v poradí. 2. Zadávanie zákazky sa realizuje prostredníctvom 
Informačného systému Elektronická platforma (tiež ako EPVO alebo aj eplatforma) 
prevádzkovaného Úradom podpredsedu vlády Slovenskej republiky pre Plán obnovy a 
znalostnú ekonomiku. Komunikácia medzi verejným obstarávateľom a záujemcami 
/uchádzačmi sa uskutočňuje v slovenskom jazyku alebo v českom jazyku výhradne 
prostredníctvom informačného systému EPVO verejne dostupnom na webovej stránke: 

 Na predmetnej webovej stránke sa nachádzajú tiež webové https://www.isepvo.sk/o-systeme/.
odkazy na dokumentáciu a videonávody pre registráciu do EPVO a pre prácu s EPVO. 
Akékoľvek vysvetľovanie v súťaži sa realizuje výlučne písomne prostredníctvom EPVO. 3. 
Ponuka sa predkladá v elektronickej podobe prostredníctvom EPVO, v lehote na predkladanie 
ponúk, v zmysle usmernení v súťažných podkladoch, ktoré sú dostupné cez Profil verejného 
obstarávateľa vo verejnej zóne zákazky na adrese  https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie-
profilov/zakazky/12252. 4. Všetky náklady a výdavky spojené s prípravou a predkladaním 
ponuky znáša záujemca/uchádzač bez finančného nároku voči verejnému obstarávateľovi, a 
to bez ohľadu na výsledok verejného obstarávania. 5. Prepočet inej meny na EUR za 
rozhodné obdobie sa bude odvíjať podľa kurzu ECB (Európskej centrálnej banky) aktuálneho 
v dobe, kedy došlo ku skutočnosti rozhodujúcej preukázanie splnenia relevantnej podmienky 
účasti na preukázanie technickej a odbornej spôsobilosti (napr. deň zdaniteľného plnenia, ...). 
6. Odkaz na pojem "Zákon" alebo "zákon o verejnom obstarávaní" sa rozumie v celom 
kontexte zákon č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov v platnom znení. 7. Uchádzač môže preukázať splnenie podmienok účasti osobného 
postavenia zápisom v zozname hospodárskych subjektov v zmysle § 152 ods. 1 zákona o 
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verejnom obstarávaní. Uchádzač nie je povinný predkladať doklady podľa § 32 ods. 2 zákona 
o verejnom obstarávaní, ak verejný obstarávateľ je oprávnený použiť údaje z informačných 
systémov verejnej správy podľa osobitného predpisu (zákon č. 177/2018 Z. z. o niektorých 
opatreniach na znižovanie administratívnej záťaže využívaním informačných systémov 
verejnej správy a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon proti byrokracii)). Na základe 
uvedeného, uchádzač so sídlom/miestom podnikania v Slovenskej republike, ktorého údaje sú 
vedené v informačných systémoch verejnej správy Slovenskej republiky, nie je povinný v 
zmysle § 32 ods. 3 zákona o verejnom obstarávaní predkladať verejnému obstarávateľovi 
doklady na preukázanie splnenia podmienok účasti podľa § 32 ods. 1 písm. a), b), c), d) a e) 
zákona o verejnom obstarávaní. Verejný obstarávateľ aplikuje v tomto verejnom obstarávaní 
ustanovenie § 10 ods. 4 zákona o verejnom obstarávaní. Uchádzač môže predbežne nahradiť 
doklady preukazujúce splnenie podmienok účasti predložením JED-u. Verejný obstarávateľ 
požaduje, aby uchádzač (v prípade využitia JEDu) v JEDe uviedol informácie a údaje, na 
základe ktorých bude možné vyhodnotiť splnenie podmienok účasti (nepostačuje uvedenie 
globálneho údaju - odpoveď Áno/Nie - týkajúce sa časti IV: Podmienky účasti oddiel A až D).
Rechtsgrundlage: 
Richtlinie 2014/24/EU

2.1.5.  Bedingungen für die Auftragsvergabe
Bedingungen für die Einreichung: 
Höchstzahl der Lose, für die ein Bieter Angebote einreichen kann: 4
Auftragsbedingungen: 
Höchstzahl der Lose, für die Aufträge an einen Bieter vergeben werden können: 4

2.1.6.  Ausschlussgründe
Quellen der Ausschlussgründe: Bekanntmachung
Gründe im Zusammenhang mit einer strafrechtlichen Verurteilung: Uchádzač alebo záujemca 
preukazuje splnenie podmienky účasti podľa § 32 ods. 1 písm. a) zákona o verejnom 
obstarávaní č. 343/2015 Z.z., že nebol on, ani jeho štatutárny orgán, ani člen štatutárneho 
orgánu, ani člen dozorného orgánu, ani prokurista právoplatne odsúdený za trestný čin 
korupcie, trestný čin poškodzovania finančných záujmov Európskych spoločenstiev, trestný čin 
legalizácie príjmu z trestnej činnosti, trestný čin založenia, zosnovania a podporovania 
zločineckej skupiny, trestný čin založenia, zosnovania alebo podporovania teroristickej 
skupiny, trestný čin terorizmu a niektorých foriem účasti na terorizme, trestný čin 
obchodovania s ľuďmi, trestný čin, ktorého skutková podstata súvisí s podnikaním alebo 
trestný čin machinácie pri verejnom obstarávaní a verejnej dražbe jedným z nasledovných 
spôsobov: 1. doloženým výpisom z registra trestov nie starším ako tri mesiace, 2. zápisom do 
Zoznamu hospodárskych subjektov, 3. predbežne vyplneným jednotným európskym 
dokumentom (JED) podľa § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchádzač alebo záujemca má sídlo, miesto 
podnikania alebo obvyklý pobyt mimo územia Slovenskej republiky a štát jeho sídla, miesta 
podnikania alebo obvyklého pobytu nevydáva požadovaný doklad alebo nevydáva ani 
rovnocenný doklad, možno ho nahradiť čestným vyhlásením podľa predpisov platných v štáte 
jeho sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.
Gründe im Zusammenhang mit der Entrichtung von Steuern oder 
Sozialversicherungsbeiträgen: Uchádzač alebo záujemca preukazuje splnenie podmienky 
účasti podľa § 32 ods. 1 písm. b) a c) zákona o verejnom obstarávaní č. 343/2015 Z.z., t. j. že: 
- nemá evidované nedoplatky na poistnom na sociálne poistenie a zdravotná poisťovňa 
neeviduje voči nemu pohľadávky po splatnosti podľa osobitných predpisov, - nemá evidované 
daňové nedoplatky voči daňovému úradu a colnému úradu podľa osobitných predpisov v 
Slovenskej republike a v štáte sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu, jedným z 
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nasledovných spôsobov: 1. doloženým potvrdením zdravotnej poisťovne , Sociálnej poisťovne, 
a doloženým potvrdením miestneho príslušného daňového úradu a colného úradu nie starším 
ako tri mesiace, 2. zápisom do Zoznamu hospodárskych subjektov, 3. predbežne vyplneným 
jednotným európskym dokumentom (JED) podľa § 39 ods. 1 ZVO. Ak uchádzač alebo 
záujemca má sídlo, miesto podnikania alebo obvyklý pobyt mimo územia Slovenskej republiky 
a štát jeho sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydáva požadovaný doklad 
alebo rovnocenný doklad, možno ho nahradiť čestným vyhlásením podľa predpisov platných v 
danom štáte.
Gründe im Zusammenhang mit der Lage des Wirtschaftsteilnehmers: Uchádzač alebo 
záujemca preukazuje splnenie podmienky účasti podľa § 32 ods. 1 písm. d) zákona o 
verejnom obstarávaní č. 343/2015 Z.z., t. j. že nebol na jeho majetok vyhlásený konkurz, nie je 
v reštrukturalizácii, nie je v likvidácii, ani nebolo proti nemu zastavené konkurzné konanie pre 
nedostatok majetku alebo zrušený konkurz pre nedostatok majetku, jedným z nasledovných 
spôsobov: 1. doloženým potvrdením príslušného súdu nie starším ako tri mesiace, 2. zápisom 
do Zoznamu hospodárskych subjektov, 3. predbežne vyplneným jednotným európskym 
dokumentom (JED) podľa § 39 ods. 1 ZVO. Ak uchádzač alebo záujemca má sídlo, miesto 
podnikania alebo obvyklý pobyt mimo územia Slovenskej republiky a štát jeho sídla, miesta 
podnikania alebo obvyklého pobytu nevydáva požadovaný doklad alebo rovnocenný doklad, 
možno ho nahradiť čestným vyhlásením podľa predpisov platných v danom štáte.
Rein innerstaatliche Ausschlussgründe: Uchádzač alebo záujemca preukazuje splnenie 
podmienky účasti, že je oprávnený dodávať tovar, uskutočňovať stavebné práce alebo 
poskytovať službu podľa § 32 ods. 1 písm. e) zákona o verejnom obstarávaní č. 343/2015 Z. 
z. doloženým dokladom o oprávnení dodávať tovar, uskutočňovať stavebné práce alebo 
poskytovať službu, ktorý zodpovedá predmetu zákazky. Uchádzač alebo záujemca preukazuje 
splnenie podmienky účasti, že nemá uložený zákaz účasti vo verejnom obstarávaní potvrdený 
konečným rozhodnutím v Slovenskej republike a v štáte sídla, miesta podnikania alebo 
obvyklého pobytu podľa §32 ods. 1 písm. f) zákona o verejnom obstarávaní č. 343/2015 Z.z. 
doloženým čestným vyhlásením.
Gründe im Zusammenhang mit Insolvenz, Interessenkonflikten oder beruflichem Fehlverhalten
: Verejný obstarávateľ a obstarávateľ môžu kedykoľvek počas verejného obstarávania vylúčiť 
uchádzača alebo záujemcu, ak existujú dôvody týkajúce sa podstatného porušenia zmluvných 
povinností, závažného porušenia profesijných povinností, narušením hospodárskej súťaže, 
porušením povinností v oblasti profesijnej etiky, pracovného, sociálneho alebo 
environmentálneho práva. Verejný obstarávateľ a obstarávateľ vylúčia kedykoľvek počas 
verejného obstarávania uchádzača alebo záujemcu, ak poskytol nepravdivé informácie, 
pokúsil sa neoprávnene ovplyvniť postup verejného obstarávania, prípadne sa zapojil do jeho 
prípravy spôsobom, ktorý znemožňuje zabezpečiť hospodársku súťaž, konflikt záujmov 
nemnožno odstrániť inými účinnými opatreniami.
Korruption: Uchádzač alebo záujemca preukazuje splnenie podmienky účasti podľa § 32 ods. 
1 písm. a) zákona o verejnom obstarávaní č. 343/2015 Z.z. jedným z nasledovných spôsobov: 
1. doloženým výpisom z registra trestov nie starším ako tri mesiace, 2. zápisom do Zoznamu 
hospodárskych subjektov, 3. predbežne vyplneným jednotným európskym dokumentom (JED) 
podľa § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchádzač alebo záujemca má sídlo, miesto podnikania alebo 
obvyklý pobyt mimo územia Slovenskej republiky a štát jeho sídla, miesta podnikania alebo 
obvyklého pobytu nevydáva požadovaný doklad alebo nevydáva ani rovnocenný doklad, 
možno ho nahradiť čestným vyhlásením podľa predpisov platných v štáte jeho sídla, miesta 
podnikania alebo obvyklého pobytu.
Betrug: Uchádzač alebo záujemca preukazuje splnenie podmienky účasti podľa § 32 ods. 1 
písm. a) zákona o verejnom obstarávaní č. 343/2015 Z.z. jedným z nasledovných spôsobov: 
1. doloženým výpisom z registra trestov nie starším ako tri mesiace, 2. zápisom do Zoznamu 
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hospodárskych subjektov, 3. predbežne vyplneným jednotným európskym dokumentom (JED) 
podľa § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchádzač alebo záujemca má sídlo, miesto podnikania alebo 
obvyklý pobyt mimo územia Slovenskej republiky a štát jeho sídla, miesta podnikania alebo 
obvyklého pobytu nevydáva požadovaný doklad alebo nevydáva ani rovnocenný doklad, 
možno ho nahradiť čestným vyhlásením podľa predpisov platných v štáte jeho sídla, miesta 
podnikania alebo obvyklého pobytu.
Geldwäsche oder Terrorismusfinanzierung: Uchádzač alebo záujemca preukazuje splnenie 
podmienky účasti podľa § 32 ods. 1 písm. a) zákona o verejnom obstarávaní č. 343/2015 Z.z. 
jedným z nasledovných spôsobov: 1. doloženým výpisom z registra trestov nie starším ako tri 
mesiace, 2. zápisom do Zoznamu hospodárskych subjektov, 3. predbežne vyplneným 
jednotným európskym dokumentom (JED) podľa § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchádzač alebo 
záujemca má sídlo, miesto podnikania alebo obvyklý pobyt mimo územia Slovenskej republiky 
a štát jeho sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydáva požadovaný doklad 
alebo nevydáva ani rovnocenný doklad, možno ho nahradiť čestným vyhlásením podľa 
predpisov platných v štáte jeho sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.
Beteiligung an einer kriminellen Vereinigung: Uchádzač alebo záujemca preukazuje splnenie 
podmienky účasti podľa § 32 ods. 1 písm. a) zákona o verejnom obstarávaní č. 343/2015 Z.z. 
jedným z nasledovných spôsobov: 1. doloženým výpisom z registra trestov nie starším ako tri 
mesiace, 2. zápisom do Zoznamu hospodárskych subjektov, 3. predbežne vyplneným 
jednotným európskym dokumentom (JED) podľa § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchádzač alebo 
záujemca má sídlo, miesto podnikania alebo obvyklý pobyt mimo územia Slovenskej republiky 
a štát jeho sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydáva požadovaný doklad 
alebo nevydáva ani rovnocenný doklad, možno ho nahradiť čestným vyhlásením podľa 
predpisov platných v štáte jeho sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.
Terroristische Straftaten oder Straftaten im Zusammenhang mit terroristischen Aktivitäten: 
Uchádzač alebo záujemca preukazuje splnenie podmienky účasti podľa § 32 ods. 1 písm. a) 
zákona o verejnom obstarávaní č. 343/2015 Z.z. jedným z nasledovných spôsobov: 1. 
doloženým výpisom z registra trestov nie starším ako tri mesiace, 2. zápisom do Zoznamu 
hospodárskych subjektov, 3. predbežne vyplneným jednotným európskym dokumentom (JED) 
podľa § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchádzač alebo záujemca má sídlo, miesto podnikania alebo 
obvyklý pobyt mimo územia Slovenskej republiky a štát jeho sídla, miesta podnikania alebo 
obvyklého pobytu nevydáva požadovaný doklad alebo nevydáva ani rovnocenný doklad, 
možno ho nahradiť čestným vyhlásením podľa predpisov platných v štáte jeho sídla, miesta 
podnikania alebo obvyklého pobytu.
Kinderarbeit und andere Formen des Menschenhandels: Uchádzač alebo záujemca 
preukazuje splnenie podmienky účasti podľa § 32 ods. 1 písm. a) zákona o verejnom 
obstarávaní č. 343/2015 Z.z. jedným z nasledovných spôsobov: 1. doloženým výpisom z 
registra trestov nie starším ako tri mesiace, 2. zápisom do Zoznamu hospodárskych subjektov, 
3. predbežne vyplneným jednotným európskym dokumentom (JED) podľa § 39 ods. (1) ZVO. 
Ak uchádzač alebo záujemca má sídlo, miesto podnikania alebo obvyklý pobyt mimo územia 
Slovenskej republiky a štát jeho sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydáva 
požadovaný doklad alebo nevydáva ani rovnocenný doklad, možno ho nahradiť čestným 
vyhlásením podľa predpisov platných v štáte jeho sídla, miesta podnikania alebo obvyklého 
pobytu.
Verstoß gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Sozialversicherungsbeiträgen: Uchádzač 
alebo záujemca preukazuje splnenie podmienky účasti §32 ods. 1 písm. b) zákona o verejnom 
obstarávaní č. 343/2015 Z.z. 1. doloženým potvrdením zdravotnej poisťovne a Sociálnej 
poisťovne nie starším ako tri mesiace, 2. zápisom do Zoznamu hospodárskych subjektov, 3. 
predbežne vyplneným jednotným európskym dokumentom (JED) podľa § 39 ods. (1) ZVO. Ak 
uchádzač alebo záujemca má sídlo, miesto podnikania alebo obvyklý pobyt mimo územia 
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Slovenskej republiky a štát jeho sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydáva 
požadovaný doklad alebo nevydáva ani rovnocenný doklad, možno ho nahradiť čestným 
vyhlásením podľa predpisov platných v štáte jeho sídla, miesta podnikania alebo obvyklého 
pobytu.
Einstellung der gewerblichen Tätigkeit: Uchádzač alebo záujemca preukazuje splnenie 
podmienky účasti §32 ods. 1 písm. d) zákona o verejnom obstarávaní č. 343/2015 Z.z. 1. 
doloženým potvrdením príslušného súdu nie starším ako tri mesiace, 2. zápisom do Zoznamu 
hospodárskych subjektov, 3. predbežne vyplneným jednotným európskym dokumentom (JED) 
podľa § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchádzač alebo záujemca má sídlo, miesto podnikania alebo 
obvyklý pobyt mimo územia Slovenskej republiky a štát jeho sídla, miesta podnikania alebo 
obvyklého pobytu nevydáva požadovaný doklad alebo nevydáva ani rovnocenný doklad, 
možno ho nahradiť čestným vyhlásením podľa predpisov platných v štáte jeho sídla, miesta 
podnikania alebo obvyklého pobytu.
Konkurs: Uchádzač alebo záujemca preukazuje splnenie podmienky účasti §32 ods. 1 písm. 
d) zákona o verejnom obstarávaní č. 343/2015 Z.z. 1. doloženým potvrdením príslušného 
súdu nie starším ako tri mesiace, 2. zápisom do Zoznamu hospodárskych subjektov, 3. 
predbežne vyplneným jednotným európskym dokumentom (JED) podľa § 39 ods. (1) ZVO. Ak 
uchádzač alebo záujemca má sídlo, miesto podnikania alebo obvyklý pobyt mimo územia 
Slovenskej republiky a štát jeho sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydáva 
požadovaný doklad alebo nevydáva ani rovnocenný doklad, možno ho nahradiť čestným 
vyhlásením podľa predpisov platných v štáte jeho sídla, miesta podnikania alebo obvyklého 
pobytu.
Vergleichsverfahren: Uchádzač alebo záujemca preukazuje splnenie podmienky účasti §32 
ods. 1 písm. d) zákona o verejnom obstarávaní č. 343/2015 Z.z. 1. doloženým potvrdením 
príslušného súdu nie starším ako tri mesiace, 2. zápisom do Zoznamu hospodárskych 
subjektov, 3. predbežne vyplneným jednotným európskym dokumentom (JED) podľa § 39 ods. 
(1) ZVO. Ak uchádzač alebo záujemca má sídlo, miesto podnikania alebo obvyklý pobyt mimo 
územia Slovenskej republiky a štát jeho sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu 
nevydáva požadovaný doklad alebo nevydáva ani rovnocenný doklad, možno ho nahradiť 
čestným vyhlásením podľa predpisov platných v štáte jeho sídla, miesta podnikania alebo 
obvyklého pobytu.
Zahlungsunfähigkeit: Uchádzač alebo záujemca preukazuje splnenie podmienky účasti §32 
ods. 1 písm. d) zákona o verejnom obstarávaní č. 343/2015 Z.z. 1. doloženým potvrdením 
príslušného súdu nie starším ako tri mesiace, 2. zápisom do Zoznamu hospodárskych 
subjektov, 3. predbežne vyplneným jednotným európskym dokumentom (JED) podľa § 39 ods. 
(1) ZVO. Ak uchádzač alebo záujemca má sídlo, miesto podnikania alebo obvyklý pobyt mimo 
územia Slovenskej republiky a štát jeho sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu 
nevydáva požadovaný doklad alebo nevydáva ani rovnocenný doklad, možno ho nahradiť 
čestným vyhlásením podľa predpisov platných v štáte jeho sídla, miesta podnikania alebo 
obvyklého pobytu.
Verwaltung der Vermögenswerte durch einen Insolvenzverwalter: Uchádzač alebo záujemca 
preukazuje splnenie podmienky účasti §32 ods. 1 písm. d) zákona o verejnom obstarávaní č. 
343/2015 Z.z. 1. doloženým potvrdením príslušného súdu nie starším ako tri mesiace, 2. 
zápisom do Zoznamu hospodárskych subjektov, 3. predbežne vyplneným jednotným 
európskym dokumentom (JED) podľa § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchádzač alebo záujemca má 
sídlo, miesto podnikania alebo obvyklý pobyt mimo územia Slovenskej republiky a štát jeho 
sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydáva požadovaný doklad alebo 
nevydáva ani rovnocenný doklad, možno ho nahradiť čestným vyhlásením podľa predpisov 
platných v štáte jeho sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.
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Der Zahlungsunfähigkeit vergleichbare Lage gemäß nationaler Rechtsvorschriften: Uchádzač 
alebo záujemca preukazuje splnenie podmienky účasti §32 ods. 1 písm. d) zákona o verejnom 
obstarávaní č. 343/2015 Z.z. 1. doloženým potvrdením príslušného súdu nie starším ako tri 
mesiace, 2. zápisom do Zoznamu hospodárskych subjektov, 3. predbežne vyplneným 
jednotným európskym dokumentom (JED) podľa § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchádzač alebo 
záujemca má sídlo, miesto podnikania alebo obvyklý pobyt mimo územia Slovenskej republiky 
a štát jeho sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydáva požadovaný doklad 
alebo nevydáva ani rovnocenný doklad, možno ho nahradiť čestným vyhlásením podľa 
predpisov platných v štáte jeho sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.
Verstoß gegen umweltrechtliche Verpflichtungen: Verejný obstarávateľ a obstarávateľ môžu 
vylúčiť kedykoľvek počas verejného obstarávania uchádzača alebo záujemcu, ak sa v 
predchádzajúcich troch rokoch od vyhlásenia alebo preukázateľného začatia verejného 
obstarávania dopustil závažného porušenia povinností v oblasti ochrany životného prostredia, 
za ktoré mu bola právoplatne uložená sankcia, ktoré dokáže verejný obstarávateľ a 
obstarávateľ preukázať.
Verstoß gegen arbeitsrechtliche Verpflichtungen: Verejný obstarávateľ a obstarávateľ môžu 
vylúčiť kedykoľvek počas verejného obstarávania uchádzača alebo záujemcu, ak sa v 
predchádzajúcich troch rokoch od vyhlásenia alebo preukázateľného začatia verejného 
obstarávania dopustil závažného porušenia povinností v oblasti pracovného práva, za ktoré 
mu bola právoplatne uložená sankcia, ktoré dokáže verejný obstarávateľ a obstarávateľ 
preukázať.
Verstoß gegen sozialrechtliche Verpflichtungen: Verejný obstarávateľ a obstarávateľ môžu 
vylúčiť kedykoľvek počas verejného obstarávania uchádzača alebo záujemcu, ak sa v 
predchádzajúcich troch rokoch od vyhlásenia alebo preukázateľného začatia verejného 
obstarávania dopustil závažného porušenia povinností v oblasti sociálneho práva, za ktoré mu 
bola právoplatne uložená sankcia, ktoré dokáže verejný obstarávateľ a obstarávateľ preukázať.
Vereinbarungen mit anderen Wirtschaftsteilnehmern zur Verzerrung des Wettbewerbs: 
Verejný obstarávateľ a obstarávateľ môžu vylúčiť kedykoľvek počas verejného obstarávania 
uchádzača alebo záujemcu, ak sa v predchádzajúcich troch rokoch od vyhlásenia alebo 
preukázateľného začatia verejného obstarávania dopustil závažného porušenia profesijných 
povinností, ktoré dokáže verejný obstarávateľ a obstarávateľ preukázať.
Schwerwiegendes berufliches Fehlverhalten: Verejný obstarávateľ a obstarávateľ môžu vylúčiť 
kedykoľvek počas verejného obstarávania uchádzača alebo záujemcu, ak sa v 
predchádzajúcich troch rokoch od vyhlásenia alebo preukázateľného začatia verejného 
obstarávania dopustil závažného porušenia profesijných povinností, ktoré dokáže verejný 
obstarávateľ a obstarávateľ preukázať.
Täuschung, Zurückhaltung von Informationen, Unfähigkeit zur Vorlage erforderlicher 
Unterlagen oder Erlangung vertraulicher Informationen zu dem Verfahren: Verejný 
obstarávateľ a obstarávateľ vylúčia kedykoľvek počas verejného obstarávania uchádzača 
alebo záujemcu, ak : - poskytol informácie alebo doklady, ktoré sú nepravdivé alebo 
pozmenené tak, že nezodpovedajú skutočnosti a majú vplyv na vyhodnotenie splnenia 
podmienok účasti alebo výber záujemcov, - pokúsil sa neoprávnene ovplyvniť postup 
verejného obstarávania, alebo - pokúsil sa získať dôverné informácie, ktoré by mu poskytli 
neoprávnenú výhodu.
Interessenkonflikt aufgrund seiner Teilnahme an dem Vergabeverfahren: Verejný obstarávateľ 
a obstarávateľ vylúčia uchádzača alebo záujemcu kedykoľvek počas verejného obstarávania, 
ak konflikt záujmov podľa § 23 nemožno odstrániť inými účinnými opatreniami. Konflikt 
záujmov podľa § 23 zákona č. 343/2015 Z. z. v znení neskorších predpisov vzniká najmä 
vtedy, ak sú osoby zapojené do postupu verejného obstarávania alebo osoby, ktoré môžu 
ovplyvniť jeho výsledok, v osobnom, majetkovom alebo inom vzťahu k hospodárskemu 
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subjektu, ktorý sa zúčastňuje na verejnom obstarávaní, čím môže byť ohrozená ich 
nestrannosť a objektivita.

5. Los

5.1.  Los: LOT-0001
Titel: Poskytnutie služieb záručného a pozáručného servisu a opráv služobných motorových 
vozidiel - Bratislavský kraj
Beschreibung: Predmetom zákazky je poskytovanie služieb záručného a pozáručného servisu 
a opráv služobných motorových vozidiel, vrátane náhradných dielov a spotrebného materiálu 
použitých k servisu a práce vykonávané pri poskytovaní iných súvisiacich služieb na motorové 
a prípojné vozidlá finančnej správy podľa opisu predmetu zákazky na obdobie 48 mesiacov. 
Podrobná špecifikácia predmetu zákazky je uvedená v Súťažných podkladoch "Zväzok III. 
Opis predmetu zákazky".
Interne Kennung: 559136 - 1

5.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 50100000 Reparatur, Wartung und zugehörige Dienste für Fahrzeuge 
und zugehörige Ausrüstungen
Zusätzliche Einstufung (cpv): 50110000 Reparatur und Wartung von Kraftfahrzeugen und 
zugehörigen Ausrüstungen, 50111000 Verwaltung, Reparatur und Wartung von Fahrzeugparks
, 50111100 Fuhrparkverwaltung, 50111110 Unterstützungsdienste für Fahrzeugparks, 
50112000 Reparatur und Wartung von Personenwagen, 50117000 Umbau und 
Instandsetzung von Fahrzeugen, 50117100 Umbau von Kraftfahrzeugen, 50117300 
Instandsetzung von Fahrzeugen, 50118000 Automobil-Pannendienste, 50118100 Pannen- 
und Abschleppdienste für Personenwagen, 50118110 Fahrzeugabschleppdienste

5.1.2.  Erfüllungsort
Land: Slowakei
Ort im betreffenden Land
Zusätzliche Informationen: Miesta poskytnutia služieb budú prevádzky autoservisu uchádzača 
alebo zmluvného partnera uchádzača Časť 1: Uchádzač je povinný počas celej platnosti 
rámcovej dohody poskytovať dohodnuté služby minimálne v jednej prevádzke autoservisu 
uchádzača alebo zmluvného partnera uchádzača nachádzajúcej sa v územnom obvode 
Bratislavského kraja definovaného podľa zákona č. 221/1996 Z. z. o územnom a správnom 
usporiadaní SR v znení neskorších predpisov. Bližšie informácie sú uvedené v čl.3 Rámcovej 
dohody „Zväzok IV. Obchodné podmienky“ Súťažných podkladov.

5.1.3.  Geschätzte Dauer
Laufzeit: 48 Monate

5.1.5.  Wert
Geschätzter Wert ohne MwSt.: 1 952 361,43 EUR

5.1.6.  Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme: 
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fällt unter das Übereinkommen über das öffentliche Beschaffungswesen: ja
Diese Auftragsvergabe ist auch für kleine und mittlere Unternehmen (KMU) geeignet: ja
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5.1.7.  Strategische Auftragsvergabe
Ziel der strategischen Auftragsvergabe: Keine strategische Beschaffung

5.1.9.  Eignungskriterien
Quellen der Auswahlkriterien: Bekanntmachung
Kriterium: Referenzen zu bestimmten Dienstleistungen
Beschreibung des Auswahlkriteriums: Uchádzač preukáže technickú spôsobilosť zoznamom 
poskytnutých služieb za predchádzajúce tri roky od vyhlásenia verejného obstarávania s 
uvedením cien, lehôt dodania a odberateľov; dokladom je referencia, ak odberateľom bol 
verejný obstarávateľ alebo obstarávateľ podľa tohto zákona. Minimálna požadovaná úroveň 
štandardov: Zoznamom poskytnutých služieb uchádzač preukáže poskytnutie služieb 
rovnakého alebo obdobného charakteru ako je predmet zákazky minimálnom celkovom 
rozsahu 480 000,00 eur bez DPH za uvedené obdobie. Za vyhlásenie verejného obstarávania 
sa na účely vyhodnotenia splnenia tejto podmienky účasti považuje zverejnenie oznámenia o 
vyhlásení verejného obstarávania v Dodatku k Úradnému vestníku Európskej únie. Uchádzač 
je povinný v zozname identifikovať referencie vystavené podľa § 12 zákona o verejnom 
obstarávaní, ak takými preukazuje splnenie podmienky účasti. Verejný obstarávateľ odporúča 
uchádzačovi, aby zoznam poskytnutých služieb obsahoval minimálne: - názov a sídlo 
odberateľa, - kontaktné údaje odberateľa, kde je možné uvedené informácie overiť (meno a 
priezvisko, tel. č., e-mail), - názov a popis projektu, tak aby bolo možné posúdiť vyššie 
stanovené podmienky - lehota dodania (mesiac/rok).

5.1.10.  Zuschlagskriterien
Kriterium: 
Art: Preis
Bezeichnung: Najnižšia celková cena predmetu zákazky v EUR s DPH
Beschreibung: Úspešná bude ponuka uchádzača, ktorá sa umiestni na 1. mieste v poradí 
podľa stanoveného kritéria na vyhodnotenie ponúk. Poradie ostatných uchádzačov sa zostaví 
podľa výšky ponukovej ceny vzostupne od 2 po x, kde x je počet uchádzačov.
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 100

5.1.11.  Auftragsunterlagen
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen offiziell verfügbar sind: Slowakisch
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-
zakaziek/dokumenty/559136
Ad-hoc-Kommunikationskanal: 
Name: Elektronická platforma verejného obstarávania https://www.isepvo.sk/

5.1.12.  Bedingungen für die Auftragsvergabe
Bedingungen für die Einreichung: 
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse für die Einreichung: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek
/detail/559136
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeanträge eingereicht werden können: Slowakisch
, Tschechisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulässig
Varianten: Nicht zulässig
Beschreibung der finanziellen Sicherheit: Verejný obstarávateľ požaduje viazanosť ponuky pre 
časť 1 zákazky zabezpečiť zábezpekou ponuky v zmysle § 46 ods. 1 a ods. 3 zákona o 
verejnom obstarávaní, to vo výške 97 000,00 EUR (slovom: deväťdesiatsedemtisíc eur), resp. 

https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/dokumenty/559136
https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/dokumenty/559136
https://www.isepvo.sk/
https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/detail/559136
https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/detail/559136
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ekvivalent v inej mene. Spôsob zloženia zábezpeky je uvedený v bode 13. Zv. I. súťažných 
podkladov.
Frist für den Eingang der Angebote: 20/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Osteuropäische Zeit, 
Mitteleuropäische Sommerzeit
Dauer, während der das Angebot gültig bleiben muss: 6 Monate
Informationen über die öffentliche Angebotsöffnung: 
Eröffnungstermin: 20/07/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Osteuropäische Zeit, Mitteleuropäische 
Sommerzeit
Ort des Eröffnungstermins: Miestom „on- line“ sprístupnenia ponúk je webová adresa 
https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/detail/559136
Auftragsbedingungen: 
Die Auftragsausführung muss im Rahmen von Programmen für geschützte 
Beschäftigungsverhältnisse erfolgen: Nein
Elektronische Rechnungsstellung: Zulässig
Aufträge werden elektronisch erteilt: ja
Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja

5.1.15.  Techniken
Rahmenvereinbarung: 
Rahmenvereinbarung ohne erneuten Aufruf zum Wettbewerb
Höchstzahl der Teilnehmer: 1
Informationen über das dynamische Beschaffungssystem: 
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16.  Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprüfung
Überprüfungsstelle: Úrad pre verejné obstarávanie
Informationen über die Überprüfungsfristen: Lehoty na predloženie námietok upravuje platný a 
účinný zákon o verejnom obstarávaní.
Organisation, die weitere Informationen für die Nachprüfungsverfahren bereitstellt: Úrad pre 
verejné obstarávanie

5.1.  Los: LOT-0002
Titel: Poskytnutie služieb záručného a pozáručného servisu a opráv služobných motorových 
vozidiel – Trenčiansky, Trnavsky a Nitriansky kraj
Beschreibung: Predmetom zákazky je poskytovanie služieb záručného a pozáručného servisu 
a opráv služobných motorových vozidiel, vrátane náhradných dielov a spotrebného materiálu 
použitých k servisu a práce vykonávané pri poskytovaní iných súvisiacich služieb na motorové 
a prípojné vozidlá finančnej správy podľa opisu predmetu zákazky na obdobie 48 mesiacov. 
Podrobná špecifikácia predmetu zákazky je uvedená v Súťažných podkladoch "Zväzok III. 
Opis predmetu zákazky".
Interne Kennung: 559136-2

5.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 50100000 Reparatur, Wartung und zugehörige Dienste für Fahrzeuge 
und zugehörige Ausrüstungen
Zusätzliche Einstufung (cpv): 50110000 Reparatur und Wartung von Kraftfahrzeugen und 
zugehörigen Ausrüstungen, 50111000 Verwaltung, Reparatur und Wartung von Fahrzeugparks
, 50111100 Fuhrparkverwaltung, 50111110 Unterstützungsdienste für Fahrzeugparks, 
50112000 Reparatur und Wartung von Personenwagen, 50117000 Umbau und 
Instandsetzung von Fahrzeugen, 50117100 Umbau von Kraftfahrzeugen, 50117300 

https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/detail/559136
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Instandsetzung von Fahrzeugen, 50118000 Automobil-Pannendienste, 50118100 Pannen- 
und Abschleppdienste für Personenwagen, 50118110 Fahrzeugabschleppdienste

5.1.2.  Erfüllungsort
Land: Slowakei
Ort im betreffenden Land
Zusätzliche Informationen: Miesta poskytnutia služieb budú prevádzky autoservisu uchádzača 
alebo zmluvného partnera uchádzača Časť 2: Uchádzač je povinný počas celej platnosti 
rámcovej dohody poskytovať dohodnuté služby minimálne v jednej prevádzke autoservisu 
uchádzača alebo zmluvného partnera uchádzača nachádzajúcich sa v každom jednom z 
územných obvodov Trnavského, Nitrianskeho a Trenčianskeho kraja definovaných podľa 
zákona č. 221/1996 Z.z. o územnom a správnom usporiadaní SR v znení neskorších 
predpisov. Bližšie informácie sú uvedené v čl.3 Rámcovej dohody „Zväzok IV. Obchodné 
podmienky“ Súťažných podkladov.

5.1.3.  Geschätzte Dauer
Laufzeit: 48 Monate

5.1.5.  Wert
Geschätzter Wert ohne MwSt.: 1 207 620,43 EUR
Höchstwert der Rahmenvereinbarung: 1 207 620,43 EUR

5.1.6.  Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme: 
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Die Namen und beruflichen Qualifikationen des zur Auftragsausführung eingesetzten 
Personals sind anzugeben: Nicht erforderlich
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fällt unter das Übereinkommen über das öffentliche Beschaffungswesen: ja
Diese Auftragsvergabe ist auch für kleine und mittlere Unternehmen (KMU) geeignet: ja

5.1.7.  Strategische Auftragsvergabe
Ziel der strategischen Auftragsvergabe: Keine strategische Beschaffung

5.1.9.  Eignungskriterien
Quellen der Auswahlkriterien: Bekanntmachung
Kriterium: Referenzen zu bestimmten Dienstleistungen
Beschreibung des Auswahlkriteriums: Uchádzač preukáže technickú spôsobilosť zoznamom 
poskytnutých služieb za predchádzajúce tri roky od vyhlásenia verejného obstarávania s 
uvedením cien, lehôt dodania a odberateľov; dokladom je referencia, ak odberateľom bol 
verejný obstarávateľ alebo obstarávateľ podľa tohto zákona. Minimálna požadovaná úroveň 
štandardov: Zoznamom poskytnutých služieb uchádzač preukáže poskytnutie služieb 
rovnakého alebo obdobného charakteru ako je predmet zákazky minimálnom celkovom 
rozsahu 300 000,00 eur bez DPH za uvedené obdobie. Za vyhlásenie verejného obstarávania 
sa na účely vyhodnotenia splnenia tejto podmienky účasti považuje zverejnenie oznámenia o 
vyhlásení verejného obstarávania v Dodatku k Úradnému vestníku Európskej únie. Uchádzač 
je povinný v zozname identifikovať referencie vystavené podľa § 12 zákona o verejnom 
obstarávaní, ak takými preukazuje splnenie podmienky účasti. Verejný obstarávateľ odporúča 
uchádzačovi, aby zoznam poskytnutých služieb obsahoval minimálne: - názov a sídlo 
odberateľa, - kontaktné údaje odberateľa, kde je možné uvedené informácie overiť (meno a 
priezvisko, tel. č., e-mail), - názov a popis projektu, tak aby bolo možné posúdiť vyššie 
stanovené podmienky - lehota dodania (mesiac/rok).
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5.1.10.
 
Zuschlagskriterien
Kriterium: 
Art: Preis
Bezeichnung: Najnižšia celková cena predmetu zákazky v EUR s DPH
Beschreibung: Úspešná bude ponuka uchádzača, ktorá sa umiestni na 1. mieste v poradí 
podľa stanoveného kritéria na vyhodnotenie ponúk. Poradie ostatných uchádzačov sa zostaví 
podľa výšky ponukovej ceny vzostupne od 2 po x, kde x je počet uchádzačov.
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 100

5.1.11.  Auftragsunterlagen
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen offiziell verfügbar sind: Slowakisch
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-
zakaziek/dokumenty/559136
Ad-hoc-Kommunikationskanal: 
Name: Informačný systém Elektronická platforma prevádzkovaná Úradom podpredsedu vlády 
Slovenskej republiky pre Plán obnovy a znalostnú ekonomiku

5.1.12.  Bedingungen für die Auftragsvergabe
Bedingungen für die Einreichung: 
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse für die Einreichung: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek
/dokumenty/559136
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeanträge eingereicht werden können: Slowakisch
, Tschechisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulässig
Varianten: Nicht zulässig
Beschreibung der finanziellen Sicherheit: Verejný obstarávateľ požaduje viazanosť ponuky pre 
časť 2 zákazky zabezpečiť zábezpekou ponuky v zmysle § 46 ods. 1 a ods. 3 zákona o 
verejnom obstarávaní, to vo výške 60 000,00 EUR (slovom: šesťdesiattisíc eur), resp. 
ekvivalent v inej mene. Spôsob zloženia zábezpeky je uvedený v bode 13. Zv. I. súťažných 
podkladov.
Frist für den Eingang der Angebote: 20/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Osteuropäische Zeit, 
Mitteleuropäische Sommerzeit
Dauer, während der das Angebot gültig bleiben muss: 6 Monate
Informationen über die öffentliche Angebotsöffnung: 
Eröffnungstermin: 20/07/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Osteuropäische Zeit, Mitteleuropäische 
Sommerzeit
Ort des Eröffnungstermins: Miestom „on- line“ sprístupnenia ponúk je webová adresa 
https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/detail/559136
Auftragsbedingungen: 
Die Auftragsausführung muss im Rahmen von Programmen für geschützte 
Beschäftigungsverhältnisse erfolgen: Nein
Elektronische Rechnungsstellung: Zulässig
Aufträge werden elektronisch erteilt: ja
Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja

5.1.15.  Techniken
Rahmenvereinbarung: 
Rahmenvereinbarung ohne erneuten Aufruf zum Wettbewerb

https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/dokumenty/559136
https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/dokumenty/559136
https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/dokumenty/559136
https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/dokumenty/559136
https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/detail/559136
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Höchstzahl der Teilnehmer: 1
Informationen über das dynamische Beschaffungssystem: 
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16.  Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprüfung
Überprüfungsstelle: Úrad pre verejné obstarávanie
Informationen über die Überprüfungsfristen: Lehoty na predloženie námietok upravuje platný a 
účinný zákon o verejnom obstarávaní.
Organisation, die weitere Informationen für die Nachprüfungsverfahren bereitstellt: Úrad pre 
verejné obstarávanie

5.1.  Los: LOT-0003
Titel: Poskytnutie služieb záručného a pozáručného servisu a opráv služobných motorových 
vozidiel - Žilinský a Banskobystrický kraj
Beschreibung: Predmetom zákazky je poskytovanie služieb záručného a pozáručného servisu 
a opráv služobných motorových vozidiel, vrátane náhradných dielov a spotrebného materiálu 
použitých k servisu a práce vykonávané pri poskytovaní iných súvisiacich služieb na motorové 
a prípojné vozidlá finančnej správy podľa opisu predmetu zákazky na obdobie 48 mesiacov. 
Podrobná špecifikácia predmetu zákazky je uvedená v Súťažných podkladoch "Zväzok III. 
Opis predmetu zákazky".
Interne Kennung: 559136 - 3

5.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 50100000 Reparatur, Wartung und zugehörige Dienste für Fahrzeuge 
und zugehörige Ausrüstungen

5.1.2.  Erfüllungsort
Land: Slowakei
Ort im betreffenden Land
Zusätzliche Informationen: Miesta poskytnutia služieb budú prevádzky autoservisu uchádzača 
alebo zmluvného partnera uchádzača Časť 3: Uchádzač je povinný počas celej platnosti 
rámcovej dohody poskytovať dohodnuté služby minimálne v jednej prevádzke autoservisu 
uchádzača alebo zmluvného partnera uchádzača nachádzajúcich sa v každom jednom z 
územných obvodov Banskobystrického a Žilinského kraja definovaných podľa zákona č. 221
/1996 Z.z. o územnom a správnom usporiadaní SR v znení neskorších predpisov. Bližšie 
informácie sú uvedené v čl.3 Rámcovej dohody „Zväzok IV. Obchodné podmienky“ Súťažných 
podkladov.

5.1.3.  Geschätzte Dauer
Laufzeit: 48 Monate

5.1.5.  Wert
Geschätzter Wert ohne MwSt.: 723 718,75 EUR

5.1.6.  Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme: 
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fällt unter das Übereinkommen über das öffentliche Beschaffungswesen: ja
Diese Auftragsvergabe ist auch für kleine und mittlere Unternehmen (KMU) geeignet: ja

5.1.7.  Strategische Auftragsvergabe
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Ziel der strategischen Auftragsvergabe: Keine strategische Beschaffung

5.1.9.  Eignungskriterien
Quellen der Auswahlkriterien: Bekanntmachung
Kriterium: Referenzen zu bestimmten Dienstleistungen
Beschreibung des Auswahlkriteriums: Uchádzač preukáže technickú spôsobilosť zoznamom 
poskytnutých služieb za predchádzajúce tri roky od vyhlásenia verejného obstarávania s 
uvedením cien, lehôt dodania a odberateľov; dokladom je referencia, ak odberateľom bol 
verejný obstarávateľ alebo obstarávateľ podľa tohto zákona. Minimálna požadovaná úroveň 
štandardov: Zoznamom poskytnutých služieb uchádzač preukáže poskytnutie služieb 
rovnakého alebo obdobného charakteru ako je predmet zákazky minimálnom celkovom 
rozsahu 180 000,00 eur bez DPH za uvedené obdobie. Za vyhlásenie verejného obstarávania 
sa na účely vyhodnotenia splnenia tejto podmienky účasti považuje zverejnenie oznámenia o 
vyhlásení verejného obstarávania v Dodatku k Úradnému vestníku Európskej únie. Uchádzač 
je povinný v zozname identifikovať referencie vystavené podľa § 12 zákona o verejnom 
obstarávaní, ak takými preukazuje splnenie podmienky účasti. Verejný obstarávateľ odporúča 
uchádzačovi, aby zoznam poskytnutých služieb obsahoval minimálne: - názov a sídlo 
odberateľa, - kontaktné údaje odberateľa, kde je možné uvedené informácie overiť (meno a 
priezvisko, tel. č., e-mail), - názov a popis projektu, tak aby bolo možné posúdiť vyššie 
stanovené podmienky - lehota dodania (mesiac/rok).

5.1.10.  Zuschlagskriterien
Kriterium: 
Art: Preis
Bezeichnung: Najnižšia celková cena predmetu zákazky v EUR s DPH
Beschreibung: Úspešná bude ponuka uchádzača, ktorá sa umiestni na 1. mieste v poradí 
podľa stanoveného kritéria na vyhodnotenie ponúk. Poradie ostatných uchádzačov sa zostaví 
podľa výšky ponukovej ceny vzostupne od 2 po x, kde x je počet uchádzačov.
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 100

5.1.11.  Auftragsunterlagen
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen offiziell verfügbar sind: Slowakisch
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-
zakaziek/dokumenty/559136
Ad-hoc-Kommunikationskanal: 
Name: Informačný systém Elektronická platforma prevádzkovaná Úradompodpredsedu vlády 
Slovenskej republiky pre Plán obnovy a znalostnú ekonomiku

5.1.12.  Bedingungen für die Auftragsvergabe
Bedingungen für die Einreichung: 
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse für die Einreichung: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek
/detail/559136
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeanträge eingereicht werden können: Slowakisch
, Tschechisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulässig
Varianten: Nicht zulässig
Beschreibung der finanziellen Sicherheit: Verejný obstarávateľ požaduje viazanosť ponuky pre 
časť 3 zákazky zabezpečiť zábezpekou ponuky v zmysle § 46 ods. 1 a ods. 3 zákona o 
verejnom obstarávaní, to vo výške 36 000,00 EUR (slovom: tridsaťšesťtisíc eur), resp. 

https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/dokumenty/559136
https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/dokumenty/559136
https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/detail/559136
https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/detail/559136
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ekvivalent v inej mene. Spôsob zloženia zábezpeky je uvedený v bode 13. Zv. I. súťažných 
podkladov.
Frist für den Eingang der Angebote: 20/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Osteuropäische Zeit, 
Mitteleuropäische Sommerzeit
Dauer, während der das Angebot gültig bleiben muss: 6 Monate
Informationen über die öffentliche Angebotsöffnung: 
Eröffnungstermin: 20/07/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Osteuropäische Zeit, Mitteleuropäische 
Sommerzeit
Ort des Eröffnungstermins: Miestom „on- line“ sprístupnenia ponúk je webová adresa 
https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/detail/559136
Auftragsbedingungen: 
Die Auftragsausführung muss im Rahmen von Programmen für geschützte 
Beschäftigungsverhältnisse erfolgen: Nein
Elektronische Rechnungsstellung: Zulässig
Aufträge werden elektronisch erteilt: ja
Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja

5.1.15.  Techniken
Rahmenvereinbarung: 
Rahmenvereinbarung ohne erneuten Aufruf zum Wettbewerb
Höchstzahl der Teilnehmer: 1
Informationen über das dynamische Beschaffungssystem: 
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16.  Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprüfung
Überprüfungsstelle: Úrad pre verejné obstarávanie
Informationen über die Überprüfungsfristen: Lehoty na predloženie námietok upravuje platný a 
účinný zákon o verejnom obstarávaní.
Organisation, die weitere Informationen für die Nachprüfungsverfahren bereitstellt: Úrad pre 
verejné obstarávanie

5.1.  Los: LOT-0004
Titel: Poskytnutie služieb záručného a pozáručného servisu a opráv služobných motorových 
vozidiel – Prešovský a Košícký kraj
Beschreibung: Predmetom zákazky je poskytovanie služieb záručného a pozáručného servisu 
a opráv služobných motorových vozidiel, vrátane náhradných dielov a spotrebného materiálu 
použitých k servisu a práce vykonávané pri poskytovaní iných súvisiacich služieb na motorové 
a prípojné vozidlá finančnej správy podľa opisu predmetu zákazky na obdobie 48 mesiacov. 
Podrobná špecifikácia predmetu zákazky je uvedená v Súťažných podkladoch "Zväzok III. 
Opis predmetu zákazky".
Interne Kennung: 559136 - 4

5.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 50100000 Reparatur, Wartung und zugehörige Dienste für Fahrzeuge 
und zugehörige Ausrüstungen
Zusätzliche Einstufung (cpv): 50110000 Reparatur und Wartung von Kraftfahrzeugen und 
zugehörigen Ausrüstungen, 50111000 Verwaltung, Reparatur und Wartung von Fahrzeugparks
, 50111100 Fuhrparkverwaltung, 50111110 Unterstützungsdienste für Fahrzeugparks, 
50112000 Reparatur und Wartung von Personenwagen, 50117000 Umbau und 
Instandsetzung von Fahrzeugen, 50117100 Umbau von Kraftfahrzeugen, 50117300 

https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/detail/559136
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Instandsetzung von Fahrzeugen, 50118000 Automobil-Pannendienste, 50118100 Pannen- 
und Abschleppdienste für Personenwagen, 50118110 Fahrzeugabschleppdienste

5.1.2.  Erfüllungsort
Land: Slowakei
Ort im betreffenden Land
Zusätzliche Informationen: Miesta poskytnutia služieb budú prevádzky autoservisu uchádzača 
alebo zmluvného partnera uchádzača Časť 4: Uchádzač je povinný počas celej platnosti 
rámcovej dohody poskytovať dohodnuté služby minimálne v jednej prevádzke autoservisu 
uchádzača alebo zmluvného partnera uchádzača nachádzajúcich sa v každom jednom z 
územných obvodov Košického a Prešovského kraja definovaných podľa zákona č. 221/1996 Z.
z. o územnom a správnom usporiadaní SR v znení neskorších predpisov. Bližšie informácie sú 
uvedené v čl.3 Rámcovej dohody „Zväzok IV. Obchodné podmienky“ Súťažných podkladov.

5.1.3.  Geschätzte Dauer
Laufzeit: 48 Monate

5.1.5.  Wert
Geschätzter Wert ohne MwSt.: 1 041 331,87 EUR
Höchstwert der Rahmenvereinbarung: 1 041 331,87 EUR

5.1.6.  Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme: 
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fällt unter das Übereinkommen über das öffentliche Beschaffungswesen: ja
Diese Auftragsvergabe ist auch für kleine und mittlere Unternehmen (KMU) geeignet: ja

5.1.7.  Strategische Auftragsvergabe
Ziel der strategischen Auftragsvergabe: Keine strategische Beschaffung

5.1.9.  Eignungskriterien
Quellen der Auswahlkriterien: Bekanntmachung
Kriterium: Referenzen zu bestimmten Dienstleistungen
Beschreibung des Auswahlkriteriums: Uchádzač preukáže technickú spôsobilosť zoznamom 
poskytnutých služieb za predchádzajúce tri roky od vyhlásenia verejného obstarávania s 
uvedením cien, lehôt dodania a odberateľov; dokladom je referencia, ak odberateľom bol 
verejný obstarávateľ alebo obstarávateľ podľa tohto zákona. Minimálna požadovaná úroveň 
štandardov: Zoznamom poskytnutých služieb uchádzač preukáže poskytnutie služieb 
rovnakého alebo obdobného charakteru ako je predmet zákazky minimálnom celkovom 
rozsahu 260 000,00 eur bez DPH za uvedené obdobie. Za vyhlásenie verejného obstarávania 
sa na účely vyhodnotenia splnenia tejto podmienky účasti považuje zverejnenie oznámenia o 
vyhlásení verejného obstarávania v Dodatku k Úradnému vestníku Európskej únie. Uchádzač 
je povinný v zozname identifikovať referencie vystavené podľa § 12 zákona o verejnom 
obstarávaní, ak takými preukazuje splnenie podmienky účasti. Verejný obstarávateľ odporúča 
uchádzačovi, aby zoznam poskytnutých služieb obsahoval minimálne: - názov a sídlo 
odberateľa, - kontaktné údaje odberateľa, kde je možné uvedené informácie overiť (meno a 
priezvisko, tel. č., e-mail), - názov a popis projektu, tak aby bolo možné posúdiť vyššie 
stanovené podmienky - lehota dodania (mesiac/rok)

5.1.10.  Zuschlagskriterien
Kriterium: 
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Art: Preis
Bezeichnung: Najnižšia celková cena predmetu zákazky v EUR s DPH
Beschreibung: Úspešná bude ponuka uchádzača, ktorá sa umiestni na 1. mieste v poradí 
podľa stanoveného kritéria na vyhodnotenie ponúk. Poradie ostatných uchádzačov sa zostaví 
podľa výšky ponukovej ceny vzostupne od 2 po x, kde x je počet uchádzačov
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 100

5.1.11.  Auftragsunterlagen
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen offiziell verfügbar sind: Slowakisch
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-
zakaziek/dokumenty/559136
Ad-hoc-Kommunikationskanal: 
Name: Elektronická platforma verejného obstarávaniahttps://www.isepvo.sk/

5.1.12.  Bedingungen für die Auftragsvergabe
Bedingungen für die Einreichung: 
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse für die Einreichung: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek
/detail/559136
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeanträge eingereicht werden können: Slowakisch
, Tschechisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulässig
Varianten: Nicht zulässig
Beschreibung der finanziellen Sicherheit: Verejný obstarávateľ požaduje viazanosť ponuky pre 
časť 4 zákazky zabezpečiť zábezpekou ponuky v zmysle § 46 ods. 1 a ods. 3 zákona o 
verejnom obstarávaní, to vo výške 52 000,00 EUR (slovom: päťdesiatdvatisíc eur), resp. 
ekvivalent v inej mene. Spôsob zloženia zábezpeky je uvedený v bode 13. Zv. I. súťažných 
podkladov.
Frist für den Eingang der Angebote: 20/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Osteuropäische Zeit, 
Mitteleuropäische Sommerzeit
Dauer, während der das Angebot gültig bleiben muss: 6 Monate
Informationen über die öffentliche Angebotsöffnung: 
Eröffnungstermin: 20/07/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Osteuropäische Zeit, Mitteleuropäische 
Sommerzeit
Ort des Eröffnungstermins: Miestom „on- line“ sprístupnenia ponúk je webová adresa 
https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/detail/559136
Auftragsbedingungen: 
Die Auftragsausführung muss im Rahmen von Programmen für geschützte 
Beschäftigungsverhältnisse erfolgen: Nein
Elektronische Rechnungsstellung: Zulässig
Aufträge werden elektronisch erteilt: ja
Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja

5.1.15.  Techniken
Rahmenvereinbarung: 
Rahmenvereinbarung ohne erneuten Aufruf zum Wettbewerb
Höchstzahl der Teilnehmer: 1
Informationen über das dynamische Beschaffungssystem: 
Kein dynamisches Beschaffungssystem

https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/dokumenty/559136
https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/dokumenty/559136
https://www.isepvo.sk/
https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/detail/559136
https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/detail/559136
https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/detail/559136
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5.1.16.  Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprüfung
Überprüfungsstelle: Úrad pre verejné obstarávanie
Informationen über die Überprüfungsfristen: Lehoty na predloženie námietok upravuje platný a 
účinný zákon o verejnom obstarávaní.
Organisation, die weitere Informationen für die Nachprüfungsverfahren bereitstellt: Úrad pre 
verejné obstarávanie

8. Organisationen

8.1.  ORG-0001
Offizielle Bezeichnung: Úrad pre verejné obstarávanie
Registrierungsnummer: 31797903
Registrierungsnummer: 2021511008
Postanschrift: Ružová dolina 10
Stadt: Bratislava - mestská časť Ružinov
Postleitzahl: 82109
Land, Gliederung (NUTS): Bratislavský kraj (SK010)
Land: Slowakei
E-Mail: info@uvo.gov.sk
Telefon: +421250264111
Internetadresse: www.uvo.gov.sk
Rollen dieser Organisation: 
TED eSender
Überprüfungsstelle
Organisation, die weitere Informationen für die Nachprüfungsverfahren bereitstellt

8.1.  ORG-0002
Offizielle Bezeichnung: Finančné riaditeľstvo Slovenskej republiky
Registrierungsnummer: 42499500
Registrierungsnummer: 2023395253
Postanschrift: Lazovná 63
Stadt: Banská Bystrica
Postleitzahl: 97401
Land, Gliederung (NUTS): Banskobystrický kraj (SK032)
Land: Slowakei
E-Mail: obstaravanie@financnasprava.sk
Telefon: +421-2-49234346
Profil des Erwerbers: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/12252
Rollen dieser Organisation: 
Beschaffer

Informationen zur Bekanntmachung

Kennung/Fassung der Bekanntmachung: c41e730f-447d-4689-9105-6e7c1d87f413  -  01
Formulartyp: Wettbewerb
Art der Bekanntmachung: Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung – Standardregelung
Unterart der Bekanntmachung: 16
Datum der Übermittlung der Bekanntmachung: 17/06/2026 15:46:34 (UTC+02:00) 
Osteuropäische Zeit, Mitteleuropäische Sommerzeit
Sprachen, in denen diese Bekanntmachung offiziell verfügbar ist: Slowakisch

mailto:info@uvo.gov.sk
http://www.uvo.gov.sk
mailto:obstaravanie@financnasprava.sk
https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/12252
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